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Slaget pa Fyrisvallarna

Till tolkningen av Torvald Hjaltasons skaldeversar

Slaget pa Fyrisvallarna tillhdr i svensk forskning fram till ar 1937
ett av de mera debatterade kapitlen i den dldsta svenska historien.
Grunden till den moderna analysen av killornas uppgifter lades av
Lauritz Weibull. Av k3llorna - skaldedikter, runinskrifter och sagor,
vilka tidigare utan inbdrdes kritisk virdering utnyttjats, monstrade
‘Weibull ut den senare gruppen som litterdra konstruktioner.

Tvenne skaldeversar talar om ett slag pd Fyrisvallarna. De finns
endast bevarade i-:Flateyjarbok," en handskrift, som skrevs under
slutet av 1300-talet.” Versarna tillskrivs Torvald Hjaltason, som skall
ha varit samtida med Erik Segersill, svensk konung under senare de-
len av goo-talet.”

Tva runinskrifter i Hallestads och Sjorups socknar i Skdne omtalar
ett slag vid Uppsala.” Enligt den tidigare forskningens uppfattning,
en &sikt som tidigast framlades av Munch,” dsyftade skaldeversarna
och runinskrifterna samma drabbning. Detta bestreds av Lauritz
Weibull, som i fortsatt diskussion vidblev sina en ging fastslagna
resultat.’

* Flateyjarbok II, Christiania 1862, s. 73.

* Enligt S. Norbar, Om Olaf den helliges saga, Kobenhavn 1924, s. 76, skrevs
Flateyjarbok mellan 4ren 1370-1380.

® Om Torvald Hjaltason se F. Jénsson, Den oldnorske og oldislandske littera-
turs historie 1°, Kebenhavn 1920, s. 543, och J. HeLgason i Litteraturhistoria,
Nordisk Kultur VIII: B, Uppsala 1953, s. 123.

* Runinskrifterna finns senast &tergivna hos 1. Linpquist, Poesien i inskrifterna
pa Hallestadsstenarna, Lundastudier i nordisk sprakvetenskap 14.

® P. A. Munch, Det Norske Folks Historie 1: 2, s. 100 n. 3.

¢ L. Wemvwr, Kritiska undersdkningar i Nordens historia, Lund 1911, 5. 76 ff.;
dens., Historisk-kritisk metod och nordisk medeltidsforskning, Lund 1913, s. ¢ ff.;
dens., Historisk-kritisk metod och nutida svensk historieforskning, Lund 1918,
s. 25 ff.; dens., Riksarkivarien Sam. Clason som medeltidshistoriker, Lund 1918,
s. 16 f.
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P4 samma metodiska grund som Lauritz Weibull vid behandlingen
av kallmaterialet stillde sig Curt Weibull men med delvis annat re-
sultat.” Liksom Lauritz Weibull ansdg han att de isldndska sagornas
skildring av slaget pa Fyrisvallarna méaste utgd som historiskt tillf6r-
litliga kallor: »man maste starkt tveka om Styrbjornsslaget &r att hén-
fora till sagan eller historien. Det kan icke vetenskapligt konstateras,
att slaget dgt rum.»® Till férhallandet mellan runinskrifterna i Helle-
stad och Sjdrup och Torvald Hjaltasons skaldeversar kom Curt Wei-
bull emellertid till ett annat resultat #n brodern Lauritz. Tre forhal-
landen talar enligt Curt Weibull for att i de bigge kallgrupperna
samma slag &syftades.’

1) Stridsplatsen #r densamma, endast namnd med olika namn.

2) Den tid, till vilken inskrifterna och versarna och dérmed &ven
hindelserna kan hinforas, ir likasd densamma.

3) Inskrifternas och versarnas korta berittelser, som icke i ndgon
punkt motsiger varandra, Sverensstimmer s& langt vintas kan med
hinsyn till killornas helt olika karaktir: bada talar om krigare, som
vid ungefsr samma tid fran frimmande land - frén Skane och »hem-
ifran till Sverige» — har dragit till Uppsala och Fyrisvallarna. De har
dar lidit nederlag och som karakteristiskt for detta anfors angripar-
nas flykt.

Lis Jacobsen bestred &r 1932 i sin stora understkning »Vikinga-
tidens »historiske» danske Runeindskrifter» att det fanns nédgon
tvingande forbindelse mellan skaldeversarna och runinskrifterna.”
Jacobsen underkdnner de bigge senare av Curt Weibull anférda ar-
gumenten.

Ar 1937 lades diskussionen upp péa ny bas i Ove Mobergs uppsats
»Slaget pa Fyrisvallarna och kampen vid Uppsalan.” Moberg beto-
nade svarigheten att komma till sikra resultat betrdffande giltigheten
i de ovan anfoérda argumenten. Enligt denne forskare fanns det dock
en mojlighet, tidigare oprovad, som kunde ge ett fullt sikert svar
pa sporsmalet om Torvald Hjaltasons skaldeversar och runstenarna i
Hellestad och Sjérup asyftade samma slag.

Moberg hivdade att tolkningen av Torvalds vers vilade péd en fel-
aktig lisning.”” Forskningen har tidigare rattat sig efter utgdvan av

" C. WemuLL, Sverige och dess nordiska grannmakter, Lund 1921, s. 54 ff.
8 C. WemBuLL, a. a., s. 75.

° C. WemuLL, a. a., s. 57 f.

1 L. JacosseN, Scandia 1932, s. 125.

1 Q. Moserg, Scandia 1937, s. 129 ff.

2 MoBERG, a. a., s. 136 ff.
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dikten i Finnur Jénssons »rettede tekst» i hans sammelupplaga av den
norsk-islindska skaldediktningen (i B 1).” Originaltexten, som ater-
finns i den ordttade texten i samma utgdva (i A 1) har emellertid
inte samma utseende som i den rittade texten.”

Jénssons dndringar har endast for den senare av Torvalds bigge
versar betydelse ur historisk synpunkt. Enligt Moberg har denna se-
nare strof fullstindigt omdiktats av Jonsson. Denne har dndrat skal-
deversen, den #ldre killan, s§ att den kom att stimma Overens med
den text, i vilkken den var traderad, den c:a 400 &r yngre prosabe-
rattelsen Styrbjorns Pattr i Flateyjarbok. For vetenskapligt dndamal
ar darfor den senare av Jonsson sd omdiktade versen oanvandbar.

Jonssons rittade text av de bagge stroferna har foljande utseende:™

»Farid til Fyrisvallar, It vard glna fjalla

folka tungls, hverr§ hungrar orkvedjondum bedjar

vordr, at virkis gardi til Svipjodar sidan

vestr kveldridu hesta; sveim vikings heiman;

bar hefr hreggdrauga hoggvit bat eitt lifir peira,

(hollaust es bat) sélar beir hofdu 1id fleira,

elfar skids fyr ulfa (gott vas) hers (at henda)
Eirikr i dyn geira. hundmargs, es rann undan.»

Denna text oversitter Jonsson sdlunda:™

1. »Kriger, enhver ulv, der er sulten, kan komme vestpa til Fyres-
vold til feestningsgeerdet; der har Erik nedhugget krigerne til ulvene
i kampen. Det er ingen pral.»

2. »Ulykkebringende blev siden vikingernes farten hjemmefra til
Sverrig for rigdomskraeverne (dem selv); kun de af deres tallose
heer er i live, der flygtede; de havde en talrigere hzer (end vi); det
var let at f& fat i dem (og dreebe dem).»

Denna Overséttning #r enligt Moberg for den senare versen icke
godtagbar. Versens utseende i handskriften ir f5ljande:*

** F. Jonsson, Den norsk-islandske skjaldedigtning B 1, Kebenhavn & Kristi-
ania 1912, S. III.

** JonssoN, a. a. A 1, s. 117. Stroferna ocksi atergivna i E. A. Kocxk, Den
norsk-islindska skaldediktningen 1, Lund 1946, s. 63. Kock papekade i Notationes
Norroenae § 380 skillnaderna mellan den normaliserade och onormaliserade tex-
ten.

' Jonsson, a. a. B 1, s. 111.

*¢ JonssoN, a. a. A 1, s. 117. De kursiverade bokstiverna markerar utgivarens
upplOsningar.
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»Ill vard elfar fialla
audkuediundum bediar
til suipiodar sidan

saeims uikinga haeiman
bat aeitt lifir peira

beir hofdu lid fleira

gott uar her at henda
hundings er Ran undan.»

Handskriftens »elfar fialla audkuediundum bediar» (»for fjallens
ilvs strands rikedomskrivare») forindrades till »olna fjalla orkved-
jondum bedjar» (»f6r de raske krivarna av ormens badd»=guld).
Denna #ndring har dock mindre betydelse #n den féljande i samma
strof.

»Her hundings» (»Hundings har») férvandlade Jonsson till »hers
hundmargs» (»av den tallgsa hiren»). Vidare forde Jonsson in dessa
ord i ett annat, nygjort sammanhang, »bat eitt lifir peira hundmargs
hers» (»blott de av deras tallosa hir &r i livet») #n dit de enligt hand-
skriften logiskt och grammatiskt hor: »gétt vas her at henda Hund-
ings (»det var litt att finga Hundings hér»).

Mobergs 6versittning av Torvald Hjaltasons andra skaldevers blir
foljande:™

»Olycksbringande blev direfter vikingarnas fard hemifran till Sve-
rige for de byteslystna sjilva. Blott de av deras talldsa har &ro i livet,
som flydde; de hade storre hir &n vi; det var litt att inhdndiga dem.»

Av den nya text Moberg har fitt fram drar han en viktig slutsats.
Ledare fér de vikingar, som anfdll vid Fyrisvallarna var ovannamnde
Hunding, icke Styrbjorn, som den omgivande prosan i Styrbjdrns-
battr i Flateyjarbok gor gillande. Rérande forhallandet mellan det
slag pa Fyrisvallarna, som Torvald Hjaltason besjungit, och Helle-
stads- och Sjdrupsstenarnas meddelanden om skéanska vikingars kamp
vid Uppsala siger Moberg: »Det kan ej vara tal om att det dr samma
drabbning som avses, och att Toke Gormson fran Hallestad och As-
bjorn Tokason fran Sjorup i Skéne varit de av Thorvald Hjaltason
besjungna personerna — dessa kommo under Hundings anfrarskap
fran fjillen vid ilvstranden.»™

Mobergs undersokningsresultat ger, direst de &r riktiga, Lauritz
Weibull ritt gentemot Curt Weibull. Enligt Moberg har harmed

*" MoBERG, a. a., s. 137.
® MOBERG, a .a., S. I3Q.
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problemet om fdrhillandet mellan Torvald Hjaltasons skaldeversar
och runinskrifterna i Hillestad och Sjorup besvarats »med en si-
kerhet, som inte girna limnar plats f6r nagra pa vetenskaplig grund
byggda tvivelsmal.»™

Mobergs analys har skapat ett nytt lige for debatten rdrande sla-
get pa Fyrisvallarna. Fortsatt diskussion i detta &mne maste ta stdnd-
punkt till hans undersdkning. Det kan emellertid ifragasittas om
Mobergs resultat #r sd sikra, som han sjilv vill gora gallande.

Mobergs resultat vilar pd den forindrade betydelsen i »gott uar
her at henda/hundings er Ran undan» (textens utseende i den enda
handskrift, Flateyjarbok, dir dessa Torvalds strofer finns traderade)
gentemot »gott vas hers at henda/hundmargs, es rann undan» (tex-
tens utseende i Jonssons normaliserade utgdva).

Att det verkligen star »hundings», inte »hundmargs» i den enda
handskrift, som bevarat Torvalds strofer till eftervirlden, ir sikert.”
Men med tanke pd att denna handskrift ir omkring 400 &r yngre
an diktens egen avfattningstid, maste man rikna med mdjligheten
att stroferna under arhundradenas gdng kan ha forvanskats. Sddant
hander ju ofta hos nerskrivarna av de islindska sagorna, som inte
alltid forstod inneborden i de skaldeversar de avskrev.

Det nuvarande uttrycket »hundings» i Torvalds strof behover dir-
{or inte vara ursprungligt. Man kan peka pa att i handskriften har
bokstdverna »i» och »n» sammanskrivits till att likna bokstaven »mb».
Skrivningen »hundmargs» (d. v. s. hundmgs) kan dérfor ha upp-
trdtt i numera f{orlorade itergivningar av strofen. Det fortjinar ocksd
papekas att uttrycket »hundmargr herr» kan beliggas pa annat hall i
skaldediktningen.™

Ett starkt skél for misstanken att det pd denna punkt foreligger
en forvanskning kan anféras. Om nimligen »hundings» 4r det ur-
sprungliga, s& har denna skrivning bevarats korrekt i 400 &r utan att
man forstdtt innebdrden i uttrycket. Hade man gjort detta, skulle
man inte ha citerat strofen som ett beligg pd kampen mellan Erik

' MoBerG, a. a., s. 136.

* Se spalt 344 1 handskriften i den fotolitografiska utgdvan Flateyjarbok. Cor-
pus Codicum Islandicorum Medii Aevi. Copenhagen MCMXXX.

** Hos Hallfred Ottarson Vandredaskald. For beligg se Jonsson, Den norsk-
islandske skjaldedigtning A 1, s. 160, B 1, 5. 151; Kock, Den norsk-islindska
skaldediktningen 1, s. 82. For skalden sjilv se Jénsson, Den oldnorske og old-
islandske litteraturs historie 1%, s. 544, och Herrcason & Norpai, Litteratur-
historie, Nordisk Kultur 8 B, s. 278.
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Segersall och Styrbjorn utan knutit strofen till en berdttelse om ett
mdte mellan Erik och en hans motstdndare vid namn Hunding.

Osikerheten om vad som egentligen har stitt i den ursprungliga
texten gor alltsd alla tolkningar mycket vanskliga.” Men dven om
man skulle utgd fran att »hundings» r det ursprungliga, ar det svart
att forsta hur Moberg kan bygga s& mycket av historisk konstruktion
pa dessa korta rader.

Moberg infér i diskussionen om slaget pa Fyrisvallarna en i Svrigt
fullkomligt okind Hunding, vars historiska existens endast skulle
sikras genom denna Torvalds strof. Killorna till Nordens historia
under goo-talet kinner, lika litet som for dnnu aldre tider, nagon
person med namnet Hunding.”

Men #ven om »hunding» skulle vara det ursprungliga i Torvalds
strof och dven om Hunding #r namnet pi en historisk person fore-
faller Mobergs konklusion tvivelaktig.

Runstenarnas rader lyder:*

» Askil reste denna sten efter Toke Gorms son, for honom en huld

drott. Han flydde icke vid Uppsala. Kdmpar satte efter deras broder
sten pa hojden, forsedd med runor. De gingo Gorms Toke ndrmast.»

22 Moberg drar fram Joénssons textindring som »ett exempel bland manga pa
det otillforlitliga och ofta #ven i historiskt avseende vilseledande sitt, varpa
Finnur Jonsson atergivit och utlagt fornnordisk diktning (A. a., s. 141). Det for-
tjinar pipekas att redan innan Kock i Notationes Norroenae § 380 fiste upp-
mirksamhet pd textens utseende i onormaliserat skick hade Jénsson speciellt
noterat detta.

I den av Jonsson ar 1913-1916 reviderade utgdvan av SveinsiorN Eciissons ord-
bok Lexicon Poeticum Antique Linguae Septentrionalis har Jénsson under upp-
slagsordet »hundmargr» papekat att ldsningen »hundmargss i Torvalds ovan-
nimnda vers utgdr en rittelse av handskriftens uttryck (»p Hjalt 2 (ved ret-
telse)»). I den foregiende utgdvan av Lexicon Poeticum, som sammanstillts av
Egilsson ensam och utgivits dr 1860 saknas under uppslagsordet »hundmargr»
hinvisning till Torvalds strof.

I den av Jénsson 4r 1931 for andra géngen reviderade utgdvan av Lexicon Poe-
ticum Aterfinns under uppslagsordet »hundmargr» vad som under samma upp-
slagsord kan ldsas i 1913-1916 &rs utgdva med den skillnaden att uttrycket »b
Hjalt 2 (ved rettelse)» utgtt. Jonsson har hir tydligtvis tagit intryck av Kocks
notis i § 380, som ingar i den del av Notationes Norroenae, som utkom i Lund
ar 1924.

2 R. H. Linp, Norsk-islindska dopnamn, sp. 160.

2 Qversittningen hdmtad fran MoBERG, a. a., s. I3I.
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»Saxe reste denna sten efter sin stridskamrat Asbjorn, Tokes son.
Han flydde icke vid Uppsala utan kémpade, sd linge han hade
vapen.»

Det ir obegripligt hur man utifrdn de bigge kallgruppernas texter
kan dra slutsatsen att det mdste vara tva olika drabbningar, som av-
ses.” Hur kan man veta att Toke Gormson och Asbjorn Tokason
inte kan ha deltagit i en Hundings hir? Denna mojlighet kan, lika
litet som sin motsats, varken bevisas eller motbevisas.

Sammanfattningsvis kan om Mobergs nytolkning av Torvald Hjal-
tasons skaldevers foljande sigas. Den baserar sig p& en ldsning, som
man inte sikert kan veta ar den ursprungliga. Aven om Mobergs
lasning skulle vara den riktiga, kan man hérifrdn inte dra slutsatsen
att Torvalds strofer och runstenarna i Hillestad och Sjorup inte kan
tala om samma drabbning vid Uppsala.

Mobergs nytolkning, avsedd att uppvisa ogiltigheten i Curt Wei-
bulls uppfattning att skaldestroferna och runstenarna talar om samma
hindelse, kan med skail ifragasattas.

Sten Korner

SUMMARY

In the old islandic sagas it is told of a battle of Fyrisvallarna (i.e.
Uppsala) in the end of the tenth century, where the Swedish king
Erik Segersill defeated his nephew Styrbjorn Starke. Modern scho-
lars, especially Lauritz and Curt Weibull, have made it clear that
the saga expositions of this event are of no real historical value. The
only contemporary informations of this event are to be found in a
scaldic verse and on two runestones in Haillestad and Sjdrup in
Skéane. The problem is if the verse is dealing with the same battle

*> Som tidigare ndmnts har Moberg dven i strofens inledning en annan lisning
an Jonsson. Eriks motstandare kallas enligt Moberg hos Torvald »fjillens ilvs
strands rikedomskrévaren, vilket uttryck Moberg i sin prosadversittning omskriver
till »méannen frén fjallen vid 4lvens strand». Forutom att denna tolkning &r, som
Moberg sjélv papekat, osiker (denna halvstrof saknar subjekt och alla filologer
ir ense om att nagot hir maste dndras i den traderade texten, se hirom Moberg,
a. a, s. 138) sédger detta uttryck inte ndgot konkret om Eriks motstindare. Att
mén ndmns som komma fran trakter med alvar och fjill behover i enlighet med
skaldediktningens stereotypa bildsprék inte utesluta mojligheten att minnen i
fraga &r komna frén trakter med helt annan natur. Skane kan alltsd inte uteslutas
som hemvisten for Eriks motstandare.
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as that mentioned on the runestones. According to Curt Weibull
there are three reasons for the theory that this is the case. The
sources agree in the following: 1} The battleground is identical;
2) The result of the fight is the same; 3) The battle is dated to about
the same time.

In 1937 Ove Moberg rejected the theory that the verse and the
runestones refer to the same battle on the basis that the scaldic verse
had been hitherto misunderstood. According to Moberg’s interpre-
tation, the verse does not speak about the battle between Erik Seger-
sall and Styrbjorn but about a fight between Erik Segersill and a
viking by the name of Hunding. The present investigation states,
however, that for several reasons Moberg's conclusions are in no
way as convincing as he pretends them to be.





